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340287-2026 - Gara

Germania — Lavori di connessione elettrici — Neubau Historisches Rathaus Gronau -
Elektroinstallationsarbeiten

OJ S 95/2026 19/05/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Lavori

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Stadt Gronau (Westf.)
E-mail: m.riewe@gronau.de
Forma giuridica del committente: Autorita locale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Neubau Historisches Rathaus Gronau - Elektroinstallationsarbeiten
Descrizione: Die Stadt Gronau plant den Neubau des historischen Rathauses in der
Bahnhofstralie. Mit dieser Ausschreibung sollen die Elektroinstallationsarbeiten
ausgeschrieben werden. Voraussichtliche Ausfuhrungsfristen: 12.11.2026 bis 14.04.2028
Identificativo della procedura: 8511e4fb-629a-4cd0-9f59-0b854503c4ce
Identificativo interno: B/2026/027
Tipo di procedura: Aperta
La procedura é accelerata: no

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45311200 Lavori di connessione elettrici
Classificazione aggiuntiva (cpv): 45317000 Altri lavori di installazione elettrica

2.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Bahnhofstralle 6-10
Localita: Gronau
Codice postale: 48599
Suddivisione del paese (NUTS): Borken (DEA34)
Paese: Germania
Informazioni supplementari: Die Baustelle liegt in einer Ful3géngerzone. Die Bahnhofstral3e ist
nur beschrankt befahrbar. Die Anfahrt der Baustelle Uber die Bahnhofstrale ist nur zur
Materiallieferung zulassig.

2.1.3. Valore
Valore stimato al netto dell'lVA: 0,01 EUR

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: #Bekanntmachungs-ID: CXPWYRELAVU#
Base giuridica:
Direttiva 2014/24/UE

340287-2026 Page 1/7


https://ted.europa.eu/it/notice/-/detail/340287-2026
mailto:m.riewe@gronau.de

vob-a-eu -

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Partecipazione a un'organizzazione criminale: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrunde
nach §§ 123 bis 126 GWB
Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Frode: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Corruzione: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Insolvenza: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Amministrazione controllata: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis
126 GWB
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Grave illecito professionale: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis
126 GWB
Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Neubau Historisches Rathaus Gronau - Elektroinstallationsarbeiten
Descrizione: Die Elektroinstallation des Neubaus bestehend aus zwei Baukdrpern inkl. PV-
Anlage (ca. 56 kWp), Versorgung uber Bodentanks (ca. 275 Stuck), Installation einer
Sicherheitsbeleuchtungsanlage Installation von Kabelblihnen (ca. 850 m) und sonstigen
Installationssystemen, Verlegung von ca. 32.500 m Stark- und Schwachstromkabeln,
Lieferung, Montage und Verdrahtung von ca. 14 Verteilungen), Errichtung EMA Kat. B und C
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(ca. 70 Dualmelder), Errichtung BMA (ca. 310 Multisensormelder und 20 Handmelder), und
KNX-System (ca. 45.000 m Datenleitung, ca. 400 Datenpunkte), Lieferung und Montage von
ca. 850 Leuchten sowie Sanierungsarbeiten im Rathausturm. Lieferung und Montage von
Gegensprechanlagen und Barrierefrei-Rufeinrichtungen

Identificativo interno: B/2026/027

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45311200 Lavori di connessione elettrici
Classificazione aggiuntiva (cpv): 45317000 Altri lavori di installazione elettrica

5.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Bahnhofstrale 6-10
Localita: Gronau
Codice postale: 48599
Suddivisione del paese (NUTS): Borken (DEA34)
Paese: Germania
Informazioni supplementari: Die Baustelle liegt in einer Fuldgangerzone. Die Bahnhofstral3e ist
nur beschrankt befahrbar. Die Anfahrt der Baustelle Uber die Bahnhofstrale ist nur zur
Materiallieferung zulassig.

5.1.3. Durata stimata
Durata: 296 Giorni

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione non necessaria
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si
Informazioni supplementari: #Besonders auch geeignet flr:selbst#, #Besonders auch geeignet
flr:other-sme# Voraussichtliche Ausfihrungsfristen: 12.11.2026 bis 14.04.2028.

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Certificati rilasciati da organi indipendenti riguardanti standard di assicurazione della
qualita
Descrizione del criterio di selezione: Die Eignung ist durch Eintragung in die Liste des Vereins
fur Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) oder durch die
Vorlage einer Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (EEE) oder durch eine
Eigenerklarung gemal Formblatt 124 (Eigenerklarung zur Eignung) nachzuweisen. Gelangt
das Angebot eines nicht praqualifizierten Bieters in die engere Wahl, sind die in der EEE oder
im Formblatt 124 angegebenen Nachweise innerhalb von sechs Kalendertagen nach
Aufforderung vorzulegen. Beruft sich der Bieter zur Erfullung des Auftrages auf die Fahigkeit
anderer Unternehmen, ist deren Eintrag im o.g. Praqualifikationsverzeichnis oder es sind die
Erklarungen bzw. Nachweise gemal} der EEE oder der Eigenerklarung gemafly Formblatt 124
fur diese Unternehmen auf Verlangen vorzulegen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher
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Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in deutscher Sprache beizufiigen. Das Formblatt
124 wird mit den Vergabeunterlagen zum Download bereitgestellt.Die Eignung ist durch
Eintragung in die Liste des Vereins fur Praqualifikation von Bauunternehmen e.V.
(Praqualifikationsverzeichnis) oder durch die Vorlage einer Einheitlichen Europaischen
Eigenerklarung (EEE) oder durch eine Eigenerklarung gemaf Formblatt 124 (Eigenerklarung
zur Eignung) nachzuweisen. Gelangt das Angebot eines nicht praqualifizierten Bieters in die
engere Wahl, sind die in der EEE oder im Formblatt 124 angegebenen Nachweise innerhalb
von sechs Kalendertagen nach Aufforderung vorzulegen. Beruft sich der Bieter zur Erfullung
des Auftrages auf die Fahigkeit anderer Unternehmen, ist deren Eintrag im o.g.
Praqualifikationsverzeichnis oder es sind die Erklarungen bzw. Nachweise gemaf der EEE
oder der Eigenerklarung gemafly Formblatt 124 fur diese Unternehmen auf Verlangen
vorzulegen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine
Ubersetzung in deutscher Sprache beizufligen. Das Formblatt 124 wird mit den
Vergabeunterlagen zum Download bereitgestellt.

Criterio: Media annuale della forza lavoro

Descrizione del criterio di selezione: - Angaben zu den zur Verfugung stehenden
Arbeitskraften des Bieters. - - Angabe gem. Eigenerklarung zur Eignung, Formular 124. -
Angaben zu Referenzen Uber in den letzten 5 Jahren ausgefuhrten und mit der Ausschreibung
vergleichbaren Leistungen. - Angabe gem. Eigenerklarung zur Eignung, Formular 124.

Criterio: Referenze su lavori specifici

Descrizione del criterio di selezione: Angaben zu Referenzen Uber in den letzten 5 Jahren
ausgefuhrten und mit der Ausschreibung vergleichbaren Leistungen Umsatz des
Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen Geschéaftsjahren, soweit er Bauleistungen
und andere Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter
Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefuhrten Leistungen.
Angabe gem. Eigenerklarung zur Eignung, Formular 124.

Criterio: Iscrizione in un registro professionale pertinente
Descrizione del criterio di selezione: - Nachweis Uber den Eintrag in die Handwerksrolle oder
ein vergleichbares nationales Register

Criterio: Fatturato annuo specifico

Descrizione del criterio di selezione: Umsatz des Unternehmens in den letzten drei
abgeschlossenen Geschéaftsjahren, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft,
die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei
gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefiuhrten Leistungen. Angabe gem. Eigenerklarung
zur Eignung, Formular 124.

Criterio: Iscrizione in un registro di commercio
Descrizione del criterio di selezione: Nachweis Uber den Eintrag in das Handelsregister sowie
in das ortliche Gewerberegister oder ein vergleichbares nationales Register

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Preis
Descrizione: Preis
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ordine di importanza
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Criterio di aggiudicazione: numero: 1
Giustificazione della mancata indicazione della ponderazione dei criteri di aggiudicazione:
niedrigster Preis

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 11/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00) ora
dell’Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.vergabe-westfalen.de/\VMPSatellite/notice
/CXPWYRELAVU/documents
Canale di comunicazione ad hoc:
URL: https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice/ CXPWYRELAVU

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice
/ICXPWYRELAVU
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 18/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 90 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, alcuni documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Gelangt das Angebot eines nicht praqualifizierten Bieters in die
engere Wahl, sind die in der EEE oder im Formblatt 124 angegebenen Nachweise innerhalb
von sechs Kalendertagen nach Aufforderung vorzulegen.
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:
Data di apertura: 18/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell’Europa centrale
Luogo: Stadt Gronau (Westf.) Fachdienst Allgemeine Bauverwaltung Vergabestelle
Nebenstelle Planen, Bauen und Umwelt Griinstiege 64 48599 Gronau
Informazioni supplementari: Bieter/innen und deren bevollmachtigte Personen sind bei der
Angebotsoffnung gemal § 55 Vergabeordnung - VgV nicht zugelassen.
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Siehe "Besondere Vertragsbedingungen", die
den Vergabeunterlagen beigefiigt sind.
Fatturazione elettronica: Consentita
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: no
Sara utilizzato il pagamento elettronico: no

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
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Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer Westfalen
Informazioni sui termini per il riesame: Die Einlegung von Rechtsbehelfen richtet sich nach
den §§ 160 ff. des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen - GWB. Die Fristen des §
160 Abs. 3 GWB sind zu beachten. Ein Antrag auf Nachprifung ist u. a. gemaf § 160 Abs. 3
Nr. 4 GWB unzuladssig, wenn er nicht innerhalb einer Frist von 15 Kalendertagen nach
Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, erhoben wird.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Stadt Gronau (Westf.)
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Vergabekammer Westfalen
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Stadt Gronau (Westf.)

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Stadt Gronau (Westf.)
Numero di registrazione: 05554002002-31001-75
Indirizzo postale: Nebenstelle Planen, Bauen und Umwelt, Grunstiege 64
Localita: Gronau
Codice postale: 48599
Suddivisione del paese (NUTS): Borken (DEA34)
Paese: Germania
Referente: Allgemeine Bauverwaltung, Vergabestelle
E-mail: m.riewe@gronau.de
Telefono: +49 256212-306
Fax: +49 256212-7306
Indirizzo internet: http://www.gronau.de
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Vergabekammer Westfalen
Numero di registrazione: 05515-03004-07
Indirizzo postale: Albrecht-Thaer-Stralde 9
Localita: Munster
Codice postale: 48147
Suddivisione del paese (NUTS): Mlnster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Paese: Germania
Referente: Geschaftsstelle
E-mail: vergabekammer@brms.de
Telefono: +49 251411-3514
Fax: +49 251411-2165
Indirizzo internet: http://www.bezreg-muenster.nrw.de/de
/wirtschaft_finanzen kommunalaufsicht/vergabekammer westfalen/index.html
Ruoli di questa organizzazione:
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Organizzazione competente per i ricorsi
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1. ORG-0003
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 9ed1a937-8b1d-483e-ad00-425327447ef0 - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 18/05/2026 13:07:11 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso é ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 340287-2026

Numero dell'edizione della GU S: 95/2026

Data di pubblicazione: 19/05/2026
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